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Dillordo alinma ¢ox godim koklori olan miirokkob vo ohatali bir problemdir.
Almma prosesinin morkozindo s6z dayanir. Lakin alimma tokca sozlorlo
mohdudlasmir. Alinma dildo Xarici amillori, yoni basqga dil tnsiirlorinin-fonetik,
leksik, semantik, morfoloji vo sintaktik sahoslorindo 6ziinii gostoron basqa dil
tasirlorinin macusu kimi basa diisiilmalidir. (3. s.5)

Almmma sozlorin dildo miihiim rol oynamasi siibhasizdir. Onlarin bir qismi
dilimizds yazili formada, digar bir gismi iso sifahi formada islonir. Xalqlar arasinda
olagolar inkisaf etdikca, dillarin bir-birina tasiri naticasinds s6z alma prosesi inkisaf
edir. Ayri-ayr dillordo alinma sozlorin sayr eyni olmur. Masalon rus alimi L.S.
Peysikovun fikrina istinad etsok gorarik ki, miiasir fars dilindo sézloarin 70% ni arab
mongoli alinmalar togkil edir. Alim bunu onunla osaslandirir ki, muasir fars adobi
dilinds olan 250 min soziin 175 mini arab sozloridir. Bundan bagqa fars dilinds olan
rus vo Avropa sozlorini do nozoro alsaq, osl fars sozlorinin azliq tagkil etdiyininin
sahidi olariq (6, crp.34).

Tarixon alinma sozlorin Azorbaycan dilina daxil olmasi miixtalif soboblordan
bas vermigdir. Bu sozlorin bozisi tarixi zoruriyystdon, digarlori iso macburiyystdon
dilimiza yol tapmigdir. Bu alinmalari macburi alinmalar adlandirmaq lar.

Bildiyimiz kimi arob vo fars alinmalart dilimizo daxil olmasi ilkin olaraq VI-
VIl osrlordon sonra, yoni aroblorin buraya gelmoasindon vo islam dininin
Azorbaycanda yayilmasindan sonraki dovra tesadiif edir. Moahz islam dininin
Azorbaycanda zorla gobul etdirilmasi bir ¢ox dini termin vo ifadslorin dilimizds
isladilmasins rovac vermisdir.

orab vo fars dillori Azorbaycan milli dilin tosokkiil morholosinadok elmi
tislubun asas terminoloji monbayi olmusdur, yalniz sonralar terminloarin islonma
nisbatinds ana dili va rus, Avropa dillori liigat vahidlorinin rolu, funksiyasi artmus,
hotta on adi moaisat s6zlori terminoloji saciyys qazanmaga baslamis vo foallasaraq
sistem gokli almigdir ( 5, s.42).

Liigat torkibimizo alinma s6zlorin daxil olmasinin bir sira sabablori vardir ki,
bunlardan birincisi uzun miiddat arab vo fars dillorinin hakim moévgeds durmasidir.
Bundan basga elmi asarlarin bu dillords yazilmasi, sair vo adiblorin bu dilds tohsil
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almas1 klassik oadobiyyatimiza bir cox fars vo orob alinmalarinin daxil olmasina
sorait yaratmisdir.

Dil¢i alim Hiiseyn Osgarovun fikrinco alinmalar vasitali vo vasitssiz olur. Bir-
birilo olagodo olan dillordon alinan sozlor vasitssiz, olgadsa olmayan dillardon
alinanlar iso vasitoli alinmalar adlanir. Dilimizdo olan fars vo rus soézlori bu
baximdan vasitasiz, rus vo Avropa sozlari vasitali alinmalara aid edilir (2, s.378).

Dilimizs yol tapan alinma sozlorin bir ¢oxu dilimizin gayda ganunlarina tabe
olaraq Azarbaycan dilinin grammatik va fonetik xiisusiyyatlorina uygunlagmisdir. Bir
sira alinma sozlor do vardir ki, onlar alindiglar1 dilin qrammatik xiisusiyyatlorini
Oziinda goruyaraq badii adabiyyatda movqe tutmusdur.

Hor hansi bir matnin linqvo-poetik baximidan aragdirdiqda adibin va ya sairin
yazdig1 asarin ligat tarkibinin leksik torkibinin dyranilmasi zaruridir.

Hor bir tarixi dovr, ictimai-Siyasi voziyyat dilo tasirsiz otiismiir. Dilin leksikasi,
grammatikas1 bu doyisiklikdon tasirlonir. Hor bir dovr kimi, hor bir odibin do
asarlorinin &ziine maxsus leksik tarkibi var.

Inkar edilmoz faktdir ki, Azorbaycan xalqr diinyaya zaman-zaman tarixi
soxsiyyetlor, Nizami, Fiizuli kimi diihalar, alim, sair vo yazigilar boxs etmisdir.
Homin dahilarin asorlorinds xalqimizin tarixi, madoni vo sosial hayati oks olunmaqla
yanasi, Azorbaycan dilino mohaobbat, hormsot, azorbaycan dilinin qrammatik
qurulusuna dair molumatlar genis formada oks olunmusdur. Buna goro do, dil
materiallar1 ilo zongin olan vo ovozsiz xozino sayilan, xalqimiza moxsus osorlor
miixtolif aspektlordon todqiq edilmoklo yanasi, onlarm dil xtsusiyyatlori do
aragdirilmisdir.

Lakin toossiiflo qeyd etmok lazimdir ki, Giiney Azorbaycan odiblorinin
osorlorinin bu baximdan todqiqi, arasdirilmasi bir qodor diggetdon konarda
qalmisdir.

Conubi Azarbaycan sairlorinin yaradiciliginda da hamginin ana dilinin qorunub
saxlanmasi, onun yasamasi ugrunda 6z golomi vasitosilo apardiglart miibarizo osas
movzulardan biri olmusdur. Ana dilimiz uzun zaman toqiblora moruz qaldigindan,
onun inkisafi longiyorak, simaldaki adabi dildon geri qalirdi. Yazilarda arob vo fars
mongsali tarkiblorin islodilmasi adabi dilimizin miiasirlik baximindan formalagsmasina
manegilik yaradirdi. Qeyd etmok lazimdir ki, hazirda da o dévrden bu yana uzun illor
kegmasina baxmayaraq ana dili ilo bagl problemlor Conubi Azorbaycanda halo do
galmaqda davam edir. Bu giin do Conubi Azorbaycanda ana dilimizdo moktoblorin
olmamas1 agrilt magamlardandir.

Conubi Azarbaycanda azorbaycan dilinin qorunub saxlanilmasinda amayi olan
moshur sairlordon biri do Acizdir.

Todqiqat apardigimiz Aciz dilini arasdirarkon belo gonasto golmok olur Ki,
asarin liigat torkibi biitiin leksik kateqoriyalari ohato edir.

Xalifo Aciz Gormorudi (Sarabli) “Divan”inda alinma sozlorin olmasi da
yuxarida sadaladigimiz soboblorlo bir basa baghdir. Qeyd etmok lazimdir ki,
“Divan”da Azorbaycan dilindon basqa fars dilindo do bir sira seir novlori do yer
almigdir. Buda bir basa fars dilinin tasiri naticosindo meydana golmisdir.
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Divanda bir sira rus-avropa sozlorina do rast golinir. Bu sozlor asason horbi
terminlords 6ziinii biiruzo verir. Belo ki, bu da o dévrde Rus-iran miiharibosinin bas
vermasila baglidir. Umumiyyatlo dilimizo Rus-Avropa sdzlerinin daxil olmas1 XIX-
cu asrin 30-cu illorinog tosadiif edir.

Biitiin bunlar1 nazoro alaraq Aciz dilinin ligat torkibini toskil edon sozlori
mongayina gora asagidaki kimi qruplasdirmagq olar:

1. Fars monsoli leksika

2. Orab mansali leksika

2.7.1.Fars monsoali leksika-Orab mangali sozlordon forgli olaraq fars dilino
moxsus sozlor dilimizo hom yazili, hom do sifahi formada ke¢misdir. Fars monsali
alinmalara leksikanin miixtalif bélmoalorinds rast galinir. Azorbaycan dilino fars
sOzlorinin kegmasi asason XIII-XIV asrlordon baslamigdir. Fars dilinin Qafgazda
qiivvatlonmasindan sonra arab dili sixisdirilmaga baslamis vo arab dilinin niifuzunu
itmasina sabob olmusdur. Lakin o dévrds yazi-pozu islorinin fars dilinds olmasina
baxmayarag, fars dilino ke¢mis arab monsali s6zlorin dilimizds isladilmasi vo daha
da siiratlonmosi bas vermisdir.

Aciz divaninda islonon fars monsali sozlorin tarixi dovr orzindo bir sira
doyisikliklora moruz qalmasini aragdirarkon bir ne¢a cahati geyd etmak yerina diisor.
Bu sozlor toloffiiz baximindan 3 kateqoriyaya boliiniir:

1. Azorbaycan dilinds oxunmasi va taloffiiz formasina goéra forqlonmoyan fars
sozlori. Belo alinma sozlor heg bir doyisikliys ugramadan isladilir.

Masalon; dord(2.3), borabar()), boxt(wsy), bagban(chel), ¢omon(cxs),
oncam(pail),  forman(ule_®), homdom(sxea)-dost, xozan(o!is)-payiz, sad(:L3),
mehr(Le<)-sevgi, meydan (i)

2. Divanda islonon vo 6z formasini qoruyan miioyyan qrup sozlarin
torkibindoki saslor dilimizin qrammatikasina uygunlassa da , bazi saitlorin toloffiizii
fars dilinds oldugu kimi deyildir. Bu tip sozlords vurgu soziin son hecasina disiir.
Mosalon;  parvaz(J's)-ucus, faryad(=u_d), avaz(J'sl), asina(Lwsl)-dost, kenar(Lus),
abad(2u).

3. Digor grupa daxil olan fars monsoali sdzlor 6z fonetik soklini tam doyigorok
Azaorbaycan dilinin fonetik qaydalarina tabe olur. Bu tip sozlor Azarbaycan dilinin
qanunlarina (ahong, assimiliasiya va s.) tabe olaraq, sait vo samitlorinds doyisilmalor
olan ifadolordir. Mosolon: bustan- ¢liss (bu:sta:n), giinah-\$(qona:h), sahbaz -
Jbedi(sohbaz), garx-F a(garx).

2.7.2.0rob moansgoali leksika-Orablorin bir ¢ox dlkalorlo yanasi Azarbaycani
istila etmasi orab dilinin ana dilimizs tasirina sabab olmusdur. Bu da dilimizda bir
sira orob ifadolorinin isladilmasina gotirib ¢ixarmisdir. Homin dovriin  adobi
monzarasini tosvir edorkon Domirgizade bildirir ki, “Islamiyystin zorla gobulu
azorbaycanlilarin qodim madoniyyat izlorinin, oavvalki dillorin, ovvalki yazilarin
mohvina yol agmigdi. Biitiin idaralordo yaz1 islorinin arab dilinds aparilmasi zoruri
olmusdur (1, s.69).

XIX asrdo Aciz seiriyyatinda orab dilli leksikanin isladilmasi mahz fars dilino
kegon arob sozlorin hesabina olmusdur. Acizin do Conubi Azorbaycan orazisindo
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yasaylb yaratmasini nozoro alsaq, bu tendensiyanin haradan gaynaglandigini aydin
gormok olar.

Aciz divaninda rast goldiyimiz orob monsoli sozlor osason dini adlar va
terminlorls ifads olunur. Buna géra homin ifadalarin islonmasi dar ¢argivads olmus
Vo onlar iimumxalq dilino daxil ola bilmomislor. Homin ifadslor bu giinds dilimizds
termin formasinda vo badii odobiyyatda islonilir. Masalon: tolot(<als)-iiz; mossato
(aklis)-galinlori bozoyon; ariz (u=_le)-sima; iman (ol')-iman; kiifr()-kiifr;
islam(p>sl)-islam; miibtola(>\i)-diigar; kilk(<S)-golom; nar(LY)-od; cohonnom;
ziinnar (LY))-Xristianlarin riyazot olamati olaraq bellorino bagladiglar1 qursaq;
kafor(_AS)-kafir Allahsiz; iztirab (<l kwal)-ozab; miiriivvat (<s.«)-mordlik; sofgat,
afot(<dl)-bola;  mohsor  (8s)-oliilorin  dirilib ~ yigilacagi  yer; ¢axnasma;
miionbar(i=)-onbor qoxulu; miitorra('_«)-toravatli; matom(~)-matom; motlub
(< stas)-arzu edilon; iilfat (<éll)-hiisn-rogbat, dostlug; argovan (o)se))-qurmiz1 giil;
gobgob (wxe)-buxaq; ondolib (wlxe)-biilbiil; tokollim (4%5)-s6z, danisiq;
nastolig(Galaivi)-xott novi; iltimas (usdll)-xahis; istiglal(J>&iul)-miistagil  olma;
soadat (walew)-xosboxtlik; batin (okb)daxili; siigl (Jx&)-is; hiiveyda (Jxs8)-askar;
lohod (2a))-das; hicr(us#)-ayriliq; kovkab («=S55)-ulduz; connot (<xia)-behist; rizvan
(V) »=))-mocazi monada behist; miinir (Ux)-nurlandiran; istigfar (Lxiul)-iizr istoma;
kobir  (LxS)-boyiik; tomoallig (Gki)-yaltaglanma; tomkin  (cuS<)-sobr  etmo;
tohsin(cassd)-boyanmo; aforin;  tosalsiil (J~lud)-zoncirlomo; olage, rabito; morrix
(&)-Mars planeti; lovhasollah (41 (i~ s)-Allah uzaq etsin; olom (aV)-kodor; tosxir
(Ussn)-zobt etmo; nofs (us&)-insanda heyvani hiss; ottar (Udac)-otir satan; mohmil
(Jeax)-kocava novii, xarak; riisva (1 s-_)-biyabir; acamir(<lal)-tayfa; giyamot (<wbs)-
diinyanin sonu; somail (Jie)-oks, surat.

Sohar konliim qusin ki, boyls iztirab eylor,

Dedim: ”Bas kim, parisan eylayiib badi-sohar ziilfiin.” (4, v. 27b).
*khkkkkikkk

Bu neco nazdii sondo, bu neco most nigah,

Bu neco soklii somail, bu neco hiisnii comal?! (4, v.58b)

Gorilindiiyti kimi osardo islonan orob monsoli bu alinma sozlor sirf termin
saciyyali ifadolor oldugu {igiin dilimizo daxil olmamis va dilin zanginlogsmasinds rol
oynamamigdir.

Aragdirmamizdan belo naticoya golmok olar ki, osorin liigat torkibinin osas
hissasini Azorbaycan sozlori tutur. Ikinci yerds fars vo orob monsoli sdzlor 6z
movqgeyini qorumaqdadir.
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AYNURD MOMMODOVA
ACIZ “DIVAN”INDA ALINMALAR DIiL VAHIDI KiMi
XULASO

Alinma sozlor bu ya digor dilin ligat torkibinin inkisafi vo zonginlogmosinda
osas monbolorden sayilir. Istar arab-fars vo ya rus-Avropa dillorindon zaman-zaman
Azorbaycan odobi dilino daxil olaraq, 6z leksik olagoalorini genislondirmasi,
monalarini doyisorok semantik cohatdon asl Azarbaycan sozlori kimi ortaya ¢ixmasi
danilmaz haqiqatdir. Miixtalif sabablordon dilimizs daxil olan alinma sozlor dilimizin
ligot torkibini zonginlogdirmisdir. Bozon iso miixtolif doyisikkliklors moruz qalaraq
Ozlimiiziinktilosdirilmisdir.

Almmma sozlorin islodilmesine gore gorkomli sz ustalarmin osorlori xtiisusi
mahiyyat dasiyir.

Osarlorinde azerbaycan dilinin qorunub saxlanilmasinda omayi olan moshur
sairlordon biri do Conubi Azaorbaycanli Acizdir. Bununla belo onun “Divan”inda
arob-fars vo rus-Avropa sozlorinin iglonmosine rast golinir. Bu moqalada bu tip
alinma so6zlorin islonma tezliyi vo saboblori aragdirilmigdir.

Aciz dilini aragdirarkan belo gonasta galmok olur Ki, asarin liigat torkibi biitiin
leksik kateqoriyalar1 ohats edir.

AYNURA MAMMADOVA
LANGUAGE UNITS USED IN AJIZ’S "DIVAN"
SUMMARY

Borrowed words are considered one of the main sources in the development
and enrichment of the vocabulary of another language. It is an indisputable fact that
words from Arabic-Persian or Russian-European languages have entered the literary
language of Azerbaijan from time to time, expanding their lexical connections,
changing their meanings and emerging as semantically genuine Azerbaijani words.
Borrowed words that have entered our language for various reasons have enriched
the vocabulary of our language. Sometimes it is made our own by undergoing
various changes.

Due to the use of borrowed words, the works of prominent wordsmiths have a
special meaning.
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One of the famous poets whose works contributed to the preservation of the
Azerbaijani language is Aciz from South Azerbaijan. However, in his "Divan™ one
finds the use of Arabic-Persian and Russian-European words. This article examines
the frequency and reasons for the use of this type of loanword.

When studying the Ajiz language, it can be concluded that the vocabulary of
the work includes all lexical categories.

AUHYPA MAMEJIOBA
SI3bIKOBBIE EAVUHUIIBI B B « IMBAH»E AJIZKU3A.
PE3IOME

3auMCTBOBAHHEIE CJIOBA CUMTAIOTCS OJHUM H3 OCHOBHBIX HCTOYHHKOB
Pa3BUTHA U O60FaH_IeHI/I$I CJIOBApPHOTI'O 3allaca APpYyroro sA3bIKa. HGOCI'IOpI/IMbIM CI)aKTOM
ABJIIETCS TO, YTO CJOBA U3 apabo-IEePCUACKOr0 WM PYCCKO-€BPOMEUCKOro SI3bIKOB
BpeMsl OT BpEMEHHU NPOHUKAIM B JIMUTEPATYPHBIN S3bIK A3sepOaiijkaHa, pacmmpsis
CBOM JICKCHUYCCKHUC CBA3W, UBMCHASA CBOW 3HAYCHHA W BBICTYIIAsd KaK CCMAaHTHYCCKHU
IIOAJIMHHBIC aBep6aﬁ,H)KaHCKHe CJIOBa. 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, BOLICAIINMEC B HaAIl
A3BIK 10 pa3HbIM IPUYMHAM, 00OraTWJIM CIOBapHBIM 3amac Hamiero si3bika. MHoraa
OHO CTaAHOBHUTCS HaAllITUM CO6CTBCHHBIM, MpeTepIiCBad pa3jindHbIC U3MCHCHUA.

Enaroaapsl HUCITOJIB30BAaHUIO 3aUMCTBOBAaHHBIX CJIOB IMPOU3BCACHU A
BBIJAOIUXCA ITO3ThI UMCKOT 0COOBII CMBICI.

OIIHI/IM N3 H3BCCTHBIX II03TOB, 4YbW IIPOU3BCACHUSA CIIOCOOCTBOBAIU
COXPAHCHUTIO as ep6a171z[>Kch1<0ro SA3BIKA, ABJIACTCA A,Z[)KI/I3 nu3 IOxnOrO
AzepOaiikana. OmHako B ero «JluBaH»e BCTpedaroTcs ymoTpebiieHne apabo-
NEepCUACKUX H pYCCKO-eBPOHeI\/’ICKI/IX cioB. B ):[aHHofI CTaTbC PACCMATPUBANOTCH
JaCTOoTa U MPUYKUHBI UCITIOJIB30BAHUA JAaHHOT'O BUJa 3aMCTBOBAHUM.

HpI/I HCCIICOO0OBAHUHN sA3bIKa A,ZL)KI/ISa MOXHO CA€JIaTh BbIBOJ, YTO JICKCHKa
IMPOU3BCACHUSA BKIIOYACT B ce0s BCe JIEKCUYECKUE KaTeropuu.
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